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УНИВЕРЗИТЕТ У БЕОГРАДУ 
МЕДИЦИНСКИ ФАКУЛТЕТ 
НАСТАВНО НАУЧНО ВЕЋЕ 
Бр. 21/IV-9 

Дана: 07.04.2025. год. 

 

На основу чл. 135. Статута Медицинског факултета Универзитета у Београду, чл. 2. 
Закона о издавању публикација (Сл. Гласник РС 37/1991, 135/2004 и 101/2005) чл. 
14. Закона о уџбеницима (Сл. Гласник РС 27/2018) и 92/2023) а у складу са Законом о 
ауторском и сродним правима (Сл. Гласник 104/2009, 99/2011, 119/2012, 29/2016 - 
одлука УС и 66/19) на седници Наставно – научног већа Медицинског факултета у 
Београду, одржаној 07.04.2025. године доноси се 

 

ПРАВИЛНИК 

о изменама и допунама 

ПРАВИЛНИКА О ИЗДАВАЧКОЈ ДЕЛАТНОСТИ 

НА МЕДИЦИНСКОМ ФАКУЛТЕТУ УНИВЕРЗИТЕТА У БЕОГРАДУ 
 

 
Члан 1. 

 
У Правилнику о издавачкој делатности на Медицинском факултету Универзитета у 
Београду (Одлука бр. 19/XXII-6 од 18.03.2024. год.) у члану 2. став 1. бришу се речи 
“на сигуран начин”. 

 
Члан 2. 

У члану 3. став 3. се брише. 

 
Члан 3. 

У члану 4. ставови 1. и 2. мењају се и гласе: 

„Уредник рукописа је наставник који планира његов садржај и надгледа све 
припреме за објављивање. Уредника рукописа одређује одговарајућа катедра. 

Уређивачки одбор чине два и више уредника о чему одлучује одговарајућа катедра.“ 

У ставу 3. после речи „материјал од аутора“ после зареза додаје се реч: „да“. 

 
Члан 4. 

У члану 13. ставови 1. и 2. бришу се. 

У досадашњем ставу 3. који постаје став 1. после речи: „што се односи“ додаје се реч: 
„и“. 
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У досадашњем ставу 4. који постаје став 2. реч: „писмену“ замењује се речју: „писану“ 
а после речи „измене“ додаје се реч: „неопходне“ . 

После става 2. додаје се став 3. који гласи: „ Додавање и промена аутора подразумева 
поступак из става 1.“. 
 
 

 
Члан 5. 

У члану 14. додаје се став 2. који гласи: „За потребе наставе која се изводи на 
енглеском језику за превод публикације издате за интегрисане академске студије 
медицине на српском језику неопходна је сагласност уредника и аутора оригиналног 
издања (прилог 3)“. 

 
Члан 6. 

У члану 17. став 2 . речи: „по часу предавања/семинарске наставе“ бришу се. 

После става 3. додаје се став 4. који гласи: „Да би публикација била уџбеник мора да 
има минимално 180 страна“. 

Досадашњи ставови 4. и 5. постају ставови 5. и 6. 

У досадашњем ставу 6. који постаје став 7. број „4“ замењује се бојем „5“. 

Досадашњи ставови 7.- 11. постају ставови 8. -12. 

 

 
Члан 7. 

У члану 22. став 1. после речи: „трећег нивоа“ речи: „студија“ бришу се. 
 

 
Члан 8. 

У члану 23. став 3. мења се и гласи: „Рецензенти уџбеника и других публикација 
намењених специјалистичкој настави предлажу се с обзиром на област медицине 
која је предмет публикације и могу бити само здравствени радници са завршеном 
специјализацијом односно сродном специјализацијом“. 

У члану 23. став 4. број „13“ замењује се бројем „15“. 

У члану 23. став 5. речи: „примењује члан 19“ замењују се речима: „примењују 
чланови 15, 16, 17, 18, 19“. 

 
Члан 9. 

У члану 24. став 2. брише се. 
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Члан 10. 

У члану 42. после става 2. додаје се став 3. који гласи: „Аутори који су обезбедили 
донацију/ спонзорство за штампање уџбеника за специјалистичку наставу имају 
право на број бесплатних примерака који одговара броју 10 посто од тиража“ . 

 
Досадашњи ставови 3.-7. постају ставови 4.-8. 

 
Члан 11. 

У члану 43. став 1. после речи: „друге“ додаје се реч: „примерке“. 

 
Члан 12. 

У Прилогу 1 у одељку „Намене публикације врши се измена тачке 3 и додаје нова 
тачка 4. 

После Прилога 2 додаје се нови Прилог 3 (Сагласност са превођењем и преводом 
публикације на енглески језик). 

Досадашњи прилози 3-6 постају прилози 4- 7. 

Прилог 1 и 3 саставни су део овог Правилника. 

Члан 13. 

Поступак издавања публикација који је започео пре ступања на снагу овог 
Правилника, окончаће се по поступку по којем је започео. 

 
Члан 14. 

Овај Правилник ступа на снагу 8 дана од дана објављивања на интернет страници 
Факултета. 

 
МЕДИЦИНСКИ ФАКУЛТЕТ 

НАСТАВНО НАУЧНО ВЕЋЕ 

ДЕКАН 

Проф. др Татјана Симић, с.р. 



 

Прилог 1  
ОСНОВНИ ПОДАЦИ О 

ПУБЛИКАЦИЈИ 

 
Наслов публикације  

Име и презиме аутора или 
уредника са звањем 
Ако има више уредника, 
молимо навести све. 

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

Место сталног запослења  
првог аутора/ уредника 

Имена и презимена ко- 1. 
аутора са звањем 2. 

 3. 

 4. 

 5. 

 6. 

 7. 

 8. 

 9. 

 10. 

Имена и презимена 
рецензената са звањем 
и установом у којој ради 
или је пензионисан у њој 

1. 

2. 

3. 

Намена публикације 
Заокружити један одговор 

1. Уџбеник за интегрисане академске студије - медицина 
2. Уџбеник за основне академске студије сестринство 
3. Допунски уџбеник за интегрисане академске студије медицина 

4. Допунски уџбеник за основне академске студије сестринство 

5. Друга публикација за интегрисане академске студије, односно основне 

академске студије 

6. Уџбеник за студије другог и трећег степена: 

a. здравствене специјализације; 
b. уже специјализације; 
c. заједнички предмети специјалистичких академских студија; 
d. предмети мастер академских студија; 
e. мастер струковне студије 
f. предмети струковних специјалистичких студија; 

7. Публикација  намењена континуираном професионалном развоју 
8. Монографија 
9. Историографија 
10. Књиге и друге публикације Медицинског факултета 
11. Посебан вид публикације намењен: 

a. болесницима и њиховим породицама 
b. здравственој едукацији становништва 



 

Издавач 1. Медицински факултет 

Циљна група којој је 1. Лекари на специјализацији 
публикација 
намењена 
Могуће је више 
одговора. 

2. 

3. 

 
4. 

Лекари на ужој специјализацији 

Лекари на другим програмима за континуирани професионални 

развој. 

Лекари и сестре 
 5. Студенти медицине 
 6. Општа популација 

Процењен број 
корисника из 
наведених циљних 
група за 2 године 
Процењен број је 
основа за 
одређивање 
тиража. 

1. до 10 

2. до 50 

3. до 100 

4. до 500 

5. преко 500 

Техничка решења 1. А4 скраћен (210 x 280 mm) 
публикације: формат 2. Б5 (176 x 250 mm)) 
За одређивање 
формата 
обезбеђене су 

3. 

4. 

Друго:  

издање у електронском облику 

консултације у   

ЦИБИД-у.   

Техничка решења 1. меки броширан повез, насловна страна у боји 
публикације: повез 2. меки спирални повез, насловна страна у боји 

 3. тврди повез, насловна страна у боји 
 4. Друго (наведите): 



 

Процењен број страница   

публикације 
Број страница 
публикације зависи од 
формата, а за одређивање 
обезбеђене су 
консултације у ЦИБИД-у. 

Техничка решења  1. једнобојна штампа 
публикације: странице 2. штампа у боји 

публикације   

Трошкови штампе  1. 
2. 

финансира Медицински факултет 
средства пројекта (наведите наслов и шифру): 

3. донација (наведите име донатора): 

4 спонзор (наведите име спонзора): 

 
У вези са коначним обрачуном трошкова штампе уредник/уредница 
се упућује на сарадњу са Цибидом /Правном и Службом за економско 
финансијске послове 

 
 

У Београду, Први аутор/ уредник: 

 

(датум) (потпис) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

У Београду, 

 

(датум) 



 

Прилог 3. 
 
 

 
Сагласност са превођењем и преводом публикације на енглески језик 

 
Наслов публикације: 

 

 

 

Као уредник сагласан сам са превођењем и преводом наведене публикације. 

Сагласан сам са превођењем и преводом следећих поглавља за које сам аутор: 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
У Београду,   

 
Потпис уредника / аутора 


